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The Aerogen® Ultra is an accessory specific to the Aerogen Solo nebuliser. It facilitates intermittent and continuous
nebulisation, with optional supply of supplemental oxygen to paediatric and adult patients via mouthpiece. The device
can alternatively be used with a face mask, as supplied.

It is a single patient use device which is qualified for 20 intermittent use treatments (at a rate of four 3 ml doses per day
over 5 days) or 3 hours of continuous use.

For continuous use, the Aerogen Ultra can be used in conjunction with the Aerogen Solo Continuous Nebulization Tube
Set. See Aerogen Solo System Instruction Manual.

Optimal aerosol delivery is achieved with valved mouthpiece or valved aerosol face mask with low/no oxygen flow.
Aerogen Ultra Kits

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra Starter Kit (10 pack): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, oxygen tubing

AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (10 pack): Aerogen Ultra, oxygen tubing

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra Starter Kit - Mask (10 pack): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, oxygen tubing, |-Guard™
Aerosol Mask (Adult)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra Starter Kit - Mask (10 pack): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, oxygen tubing, |-Guard™
Aerosol Mask (Paediatric)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Mask (10 pack): Aerogen Ultra, oxygen tubing, I-Guard™ Aerosol Mask (Adult)
AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Mask (10 pack): Aerogen Ultra, oxygen tubing, I-Guard™ Aerosol Mask (Paediatric)

Instructions for Use - Refer to Figures 1 -8
Inspect for device integrity and correct valve placement prior to use.

1. Insert Aerogen Solo nebuliser firmly into Aerogen Ultra in orientation shown.

2. If supplemental oxygen is required, firmly attach oxygen tubing to Aerogen Ultra.
Note: Oxygen flow rate should be set between 1-6 LPM.

3. If aface mask is required, remove mouthpiece and attach face mask to Aerogen Ultra.

Note: When using an open face mask, a minimum oxygen flow of 1 LPM is required.

Add prescribed medication to nebuliser as instructed in Aerogen Solo System Instruction Manual.

5. Connect cable to Aerogen Solo.
Note: Refer to Aerogen Solo System Instruction Manual for intermittent and continuous nebulisation set-up and
operation instructions.

6. Power on and observe Aerogen Ultra to confirm aerosol is visible.

7. Introduce Aerogen Ultra to patient and observe aerosol flow to ensure correct operation.

8. Remove excess rainout from the Aerogen Ultra periodically (hourly with continuous nebulisation). To ensure
optimum performance of the Aerogen Ultra, remove any residue by rinsing through with sterile water, shake off
excess and allow to air dry.

&

Warnings

Performance

Do not use with a closed face mask.

When using with an open face mask, always use supplemental oxygen flow of 1-6 LPM.

Performance of Aerogen Ultra may vary depending upon the type of drug and Aerogen Ultra configuration used.
Do not exceed recommended oxygen flow for system.

Visually check Aerogen Ultra post-rinsing to ensure that valves have not become dislodged.

General

To be used by trained personnel only.

Use only with recommended components.

Ensure tubing is safely orientated to prevent strangulation hazard.
Ensure oxygen connection port or tubing is not occluded.

Do not use Aerogen Ultra without a mouthpiece or face mask.

Do not autoclave any component of the kit.

Do not cover Aerogen Ultra valves during use.
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Aerogen® Ultra ist ein speziell fiir den Aerogen Solo-Vernebler konzipiertes Zubehérteil. Er ermdglicht die kurzzeitige
und kontinuierliche Vernebelung sowie die optionale Zufuhr von zusétzlichem Sauerstoff bei Kindern und Erwachsenen
Uber ein Mundstiick. Die Vorrichtung kann alternativ mit der im Lieferumfang enthaltenen Gesichtsmaske verwendet
werden.

Die Vorrichtung ist fiir die Verwendung an einem einzelnen Patienten vorgesehen und fiir 20 Behandlungen mit
kurzzeitigem Betrieb (mit einer Rate von vier 3-ml-Dosen pro Tag tber 5 Tage) bzw. 3 Stunden kontinuierlichen Betrieb
geeignet.

Im kontinuierlichen Betrieb kann Aerogen Ultra zusammen mit dem Aerogen Solo-Schlauchset fiir die kontinuierliche
Vernebelung verwendet werden. Siehe Aerogen Solo System-Bedienungsanleitung.

Eine optimale Aerosolgabe wird mit einem Ventil-Mundstiick oder einer Ventil-Aerosolgesichtsmaske mit geringem/
keinem Sauerstofffluss erzielt.

Aerogen Ultra-Kits

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra Starter-Kit (10er-Packung): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, Sauerstoffschlauch
AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (10er-Packung): Aerogen Ultra, Sauerstoffschlauch

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra Starter-Kit - Maske (10er-Packung): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, Sauerstoffschlauch,
I-Guard™ Aerosolmaske (Erwachsene)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra Starter-Kit - Maske (10er-Packung): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, Sauerstoffschlauch,
|I-Guard™ Aerosolmaske (Padiatrie)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Maske (10er-Packung): Aerogen Ultra, Sauerstoffschlauch, I-Guard™ Aerosolmaske
(Erwachsene)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Maske (10er-Packung): Aerogen Ultra, Sauerstoffschlauch, I-Guard™ Aerosolmaske
(Padiatrie)

Gebrat i g (siehe Abbi 11 bis 8)
Die Vorrichtung vor dem Gebrauch auf Unversehrtheit und korrekte Ventilposition priifen.

1. Den Aerogen Solo-Vernebler fest in der dargestellten Ausrichtung in den Aerogen Ultra einsetzen.

2. Muss zusatzlich Sauerstoff zugefiihrt werden, den Sauerstoffschlauch fest am Aerogen Ultra befestigen.
Hinweis: Die Sauerstoffflussrate sollte auf 1 bis 6 I/min eingestellt werden.

3. Wird eine Gesichtsmaske benétigt, das Mundstiick entfernen und die Gesichtsmaske am Aerogen Ultra befestigen.
Hinweis: Bei Verwendung einer offenen Gesichtsmaske ist ein Sauerstofffluss von mindestens 1 I/min erforderlich.

4. Das verordnete Medikament gem&B den Anweisungen in der Bedienungsanleitung fiir das Aerogen Solo-System
in den Vernebler einfiillen.

5. Kabel am Aerogen Solo anschlieBen.

Hinweis: Informationen zu Einrichtung und Betrieb fiir eine kurzzeitige und kontinuierliche Vernebelung finden Sie in

der Aerogen Solo System-Bedienungsanleitung.

Gerat einschalten und am Aerogen Ultra Gberpriifen, dass Aerosol sichtbar wird.

Aerogen Ultra am Patienten anlegen und den Aerosolfluss beobachten, um einen ordnungsgemaBen Betrieb

sicherzustellen.

8. Kondensiertes Wasser regelmaBig aus dem Aerogen Ultra entfernen (bei kontinuierlicher Vernebelung sttindlich). Fiir
optimale Leistung des Aerogen Ultra alle Ruickstande durch Spulen mit sterilem Wasser entfernen, tiberschissiges
Wasser abschiitteln und Aerogen Ultra an der Luft trocknen lassen.

~N o

Warnhinweise

Leistung

Nicht mit einer geschlossenen Gesichtsmaske verwenden.

Bei Verwendung mit einer offenen Gesichtsmaske den Sauerstofffluss stets auf 1 bis 6 I/min einstellen.

Die Leistung des Aerogen Ultra ist von der verwendeten Medikamentenart und der verwendeten Konfiguration fur
Aerogen Ultra abhéngig.

Den empfohlenen Sauerstofffluss fiir das System nicht Giberschreiten.

Nach dem Sptilen per Sichtpriifung am Aerogen Ultra kontrollieren, dass sich keine Ventile gelost haben.

Allgemein

Darf ausschlieBlich von geschultem Personal verwendet werden.

Nur mit empfohlenen Komponenten verwenden.

Darauf achten, den Schlauch so auszurichten, dass keine Strangulationsgefahr besteht.
Sicherstellen, dass Sauerstoffanschluss und -schlauch nicht blockiert sind.

Aerogen Ultra nicht ohne Mundstick oder Gesichtsmaske verwenden.

Die Komponenten des Kits nicht autoklavieren.

Die Ventile des Aerogen Ultra wahrend des Gebrauchs nicht verdecken.
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L'Aerogen® Ultra est un accessoire spécifique du nébuliseur Aerogen Solo. Il facilite la nébulisation intermittente
et continue ainsi que I'apport d’'un complément d’oxygene facultatif chez les patients adultes et pédiatriques par
I'intermédiaire d’un embout buccal. Cet appareil peut également étre utilisé avec un masque facial, tel que fourni.

Cet appareil, destiné a étre utilisé sur un seul patient, ne doit étre employé que pour 20 traitements intermittents
(4 doses de 3 ml par jour pendant 5 jours) et/ou pendant 3 heures en continu.

Pour une utilisation en continu, ’Aerogen Ultra peut étre associé au kit de tubulure de nébulisation continue
Aerogen Solo. Voir le manuel d’utilisation du systéme Aerogen Solo.

Pour optimiser I'administration en aérosol, utiliser un embout buccal a valve ou un masque facial & valve pour aérosol
avec un débit d’oxygéne faible ou nul.

Kits Aerogen Ultra

AG-AS7500-EU : Kit de démarrage Aerogen Ultra (Pack de 10) : Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubulure d’oxygéne
AG-AS7000-EU : Aerogen Ultra (Pack de 10) : Aerogen Ultra, tubulure d’oxygéne

AG-AS7501-EU: Kit de démarrage Aerogen Ultra - masque (Pack de 10) : Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubulure
d’oxygéne, masque aérosol I-Guard™ (adulte)

AG-AS7502-EU : Kit de démarrage Aerogen Ultra - masque (Pack de 10) : Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubulure
d’oxygéne, masque aérosol I-Guard™ (pédiatrie)

AG-AS7001-EU : Aerogen Ultra - masque (Pack de 10) : Aerogen Ultra, tubulure d’oxygéne, masque aérosol I-Guard™
(adulte)

AG-AS7002-EU : Aerogen Ultra - masque (Pack de 10) : Aerogen Ultra, tubulure d’oxygéne, masque aérosol I-Guard™
(pédiatrie)

Mode d’emploi - Voir les figures 12 8
Avant l'utilisation, vérifier I'intégrité de I'appareil et corriger la position des valves.

1. Insérer fermement le nébuliseur Aerogen Solo dans I’Aerogen Ultra, dans le sens indiqué.

2. Siun complément d’oxygéne est nécessaire, raccorder solidement la tubulure d’oxygéne a I’Aerogen Ultra.
Remarque : Le débit d'oxygéne doit étre réglé entre 1 et 6 I/min.

3. Siunmasque est nécessaire, retirer lembout buccal et raccorder le masque a I'’Aerogen Ultra.
Remarque : Lutilisation d’'un masque facial ouvert requiert un débit d’oxygéne minimal de 1 I/min.

4. Ajouter le médicament prescrit dans le nébuliseur comme indiqué dans le manuel d’utilisation du systéme
Aerogen Solo.

5. Raccorder le cable a I'’Aerogen Solo.

Remarque : Consulter le manuel d’utilisation du systéme Aerogen Solo pour savoir comment configurer la

nébulisation intermittente et continue et connaitre les instructions d'utilisation.

Mettre I’Aerogen Ultra sous tension et vérifier que I'aérosol est visible.

Installer I’Aerogen Ultra sur le patient et controler le débit d’aérosol pour vérifier le bon fonctionnement de I'appareil.

Evacuer réguliérement 'eau condensée dans I'Aerogen Ultra (toutes les heures en cas de nébulisation en continu).

Pour garantir des performances optimales de I’Aerogen Ultra, éliminer tous les résidus éventuels en ringant a I'eau

stérile, égoutter et laisser sécher a I'air libre.
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Avertissements

Performances

Ne pas utiliser avec un masque facial fermé.

Lors de I'utilisation d’'un masque facial ouvert, toujours régler le débit du complément d’oxygéne entre 1 et 6 I/min.
Les performances de I’Aerogen Ultra peuvent varier en fonction du type de médicament et de la configuration de
I’Aerogen Ultra utilisée.

Ne pas dépasser le débit d’'oxygéne recommandé pour le systéme.

Aprés le ringage de I’Aerogen Ultra, vérifier que les valves ne se sont pas délogées.

Informations générales

Usage exclusivement réservé a un personnel diment formé.

Utiliser uniguement avec les composants recommandés.

S’assurer que la tubulure est correctement orientée pour éviter les risques de strangulation.
Vérifier labsence d’obstruction sur la tubulure ou le port du raccord d’oxygéne.

Ne pas utiliser ’Aerogen Ultra sans embout buccal ou masque facial.

Ne pas stériliser en autoclave les composants du kit.

Ne pas couvrir les valves de I’Aerogen Ultra pendant I'utilisation.
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El Aerogen® Ultra es un accesorio especifico del nebulizador Aerogen Solo. Facilita una nebulizacién intermitente
y continua, con una administracion opcional de oxigeno adicional a pacientes pediatricos y adultos mediante una
boquilla. El dispositivo también se puede utilizar con una méscara facial tal como se suministra.

Se trata de un dispositivo para su uso por un tnico paciente apto para 20 tratamientos de uso intermitente (a un ritmo
de cuatro dosis de 3 ml al dia durante 5 dias) o 3 horas de uso continuo.

Para uso continuo, Aerogen Ultra se puede utilizar junto con el juego de tubos de nebulizacién continua Aerogen Solo.
Consulte el manual de instrucciones del sistema Aerogen Solo.

La administracién éptima de aerosol se logra con una boquilla con valvula o una mascarilla para aerosoles con vélvula
con un caudal de oxigeno reducido/nulo.

Aerogen Ultra Kits

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra Starter Kit (paquete de 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubos de oxigeno
AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (paquete de 10): Aerogen Ultra, tubos de oxigeno

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra Starter Kit - Mascarilla (paquete de 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubos de oxigeno,
mascarilla de aerosol I-Guard™ (para adultos)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra Starter Kit - Mascarilla (paquete de 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubos de oxigeno,
mascarilla de aerosol I-Guard™ (pediatrica)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Mascarilla (paquete de 10): Aerogen Ultra, tubos de oxigeno, mascarilla de aerosol
I-Guard™ (para adultos)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Mascarilla (paquete de 10): Aerogen Ultra, tubos de oxigeno, mascarilla de aerosol
I-Guard™ (pediatrica)

Instrucciones de uso - Consulte las figuras 1 - 8
Examine el dispositivo para comprobar su integridad y la colocacion correcta de las valvulas antes de utilizarlo.

1. Inserte el nebulizador Aerogen Solo firmemente en Aerogen Ultra con la orientacion que se indica.

2. Sise requiere oxigeno adicional, acople firmemente los tubos de oxigeno a Aerogen Ultra.
Nota: El caudal de oxigeno debe establecerse entre 1y 6 LPM.

3. Sise requiere una mascarilla, retire la boquilla y acople la mascarilla a Aerogen Ultra.
Nota: Al utilizar una mascarilla abierta, se requiere un caudal de oxigeno minimo de 1 LPM.

4. Afada la medicacion prescrita al nebulizador segin se indica en el manual de instrucciones del sistema
Aerogen Solo.

5. Conecte el cable a Aerogen Solo.
Nota: Consulte el manual de instrucciones del sistema Aerogen Solo para ver las instrucciones de configuracion y
funcionamiento de la nebulizacién intermitente y continua.

6. Encienday observe Aerogen Ultra para confirmar que el aerosol es visible.

Introduzca Aerogen Ultra en el paciente y observe el flujo de aerosol para garantizar un funcionamiento correcto.

8. Retire periédicamente la condensacion en exceso de Aerogen Ultra (cada hora cuando se emplea la nebulizacion
continua). Para garantizar un rendimiento 6ptimo de Aerogen Ultra, elimine los residuos mediante un enjuague con
agua esterilizada, sacuda las piezas para eliminar el exceso de agua y deje que se sequen al aire.
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Advertencias

No lo utilice con una mascarilla cerrada.

Al utilizarlo con una mascarilla abierta, utilice siempre un caudal de oxigeno adicional de 1-6 LPM.

El rendimiento de Aerogen Ultra dependera del tipo de farmaco y la instalaciéon de Aerogen Ultra que se utilice.

No supere el caudal de oxigeno recomendado para el sistema.

Examine visualmente Aerogen Ultra después de enjuagarlo para asegurarse de que las valvulas no se han desplazado.

General

Para su uso Unicamente por parte de personal debidamente formado.

Utilicelo inicamente con los componentes recomendados.

Asegurese de que los tubos se hayan orientado de forma segura para evitar el riesgo de estrangulamiento.
Asegurese de que el puerto de conexién de oxigeno y los tubos no estan obstruidos.

No utilice Aerogen Ultra sin una boquilla o mascarilla.

No esterilizar en autoclave ningiin componente del kit.

No cubrir las valvulas de Aerogen Ultra durante su uso.
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O Aerogen® Ultra é um acessorio especifico para o nebulizador Aerogen Solo. Facilita a nebulizagao intermitente e
continua, com o fornecimento opcional de oxigénio suplementar a pacientes pediatricos e adultos através do bocal.
O dispositivo pode, como alternativa, ser utilizado com uma méscara facial, conforme fornecido.

Trata-se de um dispositivo para uso em pacientes individuais, certificado para 20 tratamentos de uso intermitente
(com intervalos de quatro doses didrias de 3 ml durante 5 dias) ou 3 horas de uso continuo.

Para uma utilizagdo continua, o Aerogen Ultra pode ser utilizado em conjunto com o kit do tubo para nebulizacdo
continua do Aerogen Solo. Consulte o Manual de Instrugdes do Sistema Aerogen Solo.

A administragdo ideal do aerossol € conseguida com o bocal com vélvula ou a méscara facial com valvula do aerossol
com um fluxo de oxigénio reduzido ou nulo.

Kits Aerogen Ultra

AG-AS7500-EU: Kit de Iniciagao Aerogen Ultra (embalagem de 10 unidades): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubagem
de oxigénio

AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (embalagem de 10 unidades): Aerogen Ultra, tubagem de oxigénio

AG-AS7501-EU: Kit de Iniciagdo Aerogen Ultra - Mascara (embalagem de 10 unidades): Aerogen Solo, Aerogen Ultra,
tubagem de oxigénio, Mascara de Aerossol I-Guard™ (adulto)

AG-AS7502-EU: Kit de Iniciagdo Aerogen Ultra - Mdscara (embalagem de 10 unidades): Aerogen Solo, Aerogen Ultra,
tubagem de oxigénio, Méscara de Aerossol I-Guard™ (pediatrico)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Mascara (embalagem de 10 unidades): Aerogen Ultra, tubagem de oxigénio, Mascara
de Aerossol I-Guard™ (adulto)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Mdscara (embalagem de 10 unidades): Aerogen Ultra, tubagem de oxigénio, Mascara
de Aerossol I-Guard™ (pediatrico)

Instrucdes de utilizagao - Consulte as figuras 1 -8
Inspeccione a integridade do dispositivo e a correcta colocacao da valvula antes da utilizagéo.

1. Introduza o nebulizador Aerogen Solo com firmeza no Aerogen Ultra e na orientagao ilustrada.
2. Se for necessario oxigénio suplementar, fixe com firmeza a tubagem de oxigénio no Aerogen Ultra.
Nota: O fluxo de oxigénio deverd ser ajustado para um valor entre 1 € 6 LPM.
3. Se for necessaria uma mascara facial, remova o bocal e fixe a mascara facial ao Aerogen Ultra.
Nota: Se utilizar uma mascara facial aberta, é necessario um fluxo de oxigénio minimo de 1 LPM.
4. Adicione a medicagdo prescrita ao nebulizador, conforme indicado no Manual de Instrugées do Sistema
Aerogen Solo.
5. Ligue o cabo ao Aerogen Solo.
Nota: Consulte o Manual de Instrugdes do Sistema Aerogen Solo para uma configuragao intermitente e continua da
nebulizacdo e para instrugdes de utilizagao.
Ligue o Aerogen Ultra e observe-o para confirmar que o aerossol esta visivel.
Aplique o Aerogen Ultra no paciente e observe o fluxo de aerossol para assegurar a correcta utilizagdo.
Remova periodicamente a condensacéo em excesso do Aerogen Ultra (a intervalos de uma hora em nebulizagdo
continua). Para assegurar um desempenho ideal do Aerogen Ultra, elimine quaisquer residuos enxaguando
cuidadosamente com agua esterilizada, sacuda para retirar o excesso e deixe secar ao ar.
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Adverténcias

Desempenho

Nao utilize com uma méscara facial fechada.

Se utilizar uma mascara facial aberta, aplique sempre um fluxo de oxigénio suplementar de 1 a 6 LPM.

0O desempenho do Aerogen Ultra podera variar em fungéo do tipo de medicamento e da configuragado do Aerogen Ultra
utilizada.

Né&o exceda o fluxo de oxigénio recomendado para o sistema.

Inspeccione visualmente o Aerogen Ultra apds o enxaguamento para garantir que as valvulas nao ficaram deslocadas.

Indicagbes gerais

Para utilizacdo exclusiva por pessoal habilitado.

Utilize apenas com os componentes recomendados.

Assegure-se de que a tubagem esta direccionada com seguranga para evitar o perigo de estrangulamento.
Certifique-se de que a porta ou tubagem da ligacdo de oxigénio ndo estdo obstruidas.

Nao utilize o Aerogen Ultra sem um bocal ou uma méascara facial.

Nao esterilize qualquer dos componentes do kit em autoclave.

Nao cubra as valvulas do Aerogen Ultra durante a utilizagao.
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Aerogen® Ultra & un accessorio appositamente creato per il nebulizzatore Aerogen Solo. Il dispositivo agevola
la nebulizzazione sia intermittente che costante, assicurando se necessario anche I'erogazione di ossigeno
supplementare a pazienti pediatrici e adulti mediante apposito boccaglio. Il dispositivo pud inoltre essere usato con
una maschera (fornita in dotazione).

Si tratta di un dispositivo destinato all’'uso da parte di un unico paziente, idoneo per 20 trattamenti intermittenti (quattro
dosi giornaliere da 3 mL sull’arco di 5 giorni) o 3 ore di uso continuo.

Per I'utilizzo in continuo, Aerogen Ultra puo anche essere utilizzato con il set di tubi Aerogen Solo per la nebulizzazione
continua. Consultare il Manuale per I'uso del sistema Aerogen Solo.

Un’erogazione ottimale dell’aerosol si ottiene mediante boccaglio o maschera con valvola, con flusso di ossigeno
ridotto o inesistente.

Kit Aerogen Ultra

AG-AS7500-EU: Kit iniziale Aerogen Ultra (confezione da 10 pezzi): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubi per ossigeno
AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (confezione da 10 pezzi): Aerogen Ultra, tubi per ossigeno

AG-AS7501-EU: Kit iniziale Aerogen Ultra - Maschera (confezione da 10 pezzi): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubo
dell'ossigeno, maschera per aerosol I-Guard™ (adulti)

AG-AS7502-EU: Kit iniziale Aerogen Ultra - Maschera (confezione da 10 pezzi): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, tubo
dell'ossigeno, maschera per aerosol I-Guard™ (pazienti pediatrici)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Maschera (confezione da 10 pezzi): Aerogen Ultra, tubo dell'ossigeno, maschera per
aerosol I-Guard™ (adulti)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Maschera (confezione da 10 pezzi): Aerogen Ultra, tubo dell’ossigeno, maschera per
aerosol I-Guard™ (pazienti pediatrici)

Istruzioni per l'uso - Fare riferimento alle figure 1 - 8
Prima dell’'uso controllare I'integrita del dispositivo e il corretto posizionamento della valvola.

1. Inserire saldamente il nebulizzatore Aerogen Solo nell’Aerogen Ultra, orientandolo come illustrato.

2. Se é necessario ossigeno supplementare, collegare saldamente il tubo dell'ossigeno all’Aerogen Ultra.
Nota: La portata di ossigeno deve essere regolata a 1-6 LPM.

3. Se é necessaria una maschera, staccare il boccaglio e attaccare la maschera all’Aerogen Ultra.
Nota: Se si usa una maschera aperta, la portata minima di ossigeno necessaria & di 1 LPM.

4. Immettere nel nebulizzatore il farmaco prescritto, come descritto nel Manuale per I'uso del sistema Aerogen Solo.

5. Collegare il cavo all’Aerogen Solo.

Nota: Fare riferimento al Manuale per I'uso del sistema Aerogen Solo per istruzioni sulla configurazione e sul
funzionamento della nebulizzazione intermittente e continua,.

6. Accendere I'’Aerogen Ultra e osservarlo per accertare la visibilita dell’aerosol.

7. Collegare I'Aerogen Ultra al paziente e osservare il flusso di aerosol per assicurare un corretto funzionamento.

8. Rimuovere regolarmente il gocciolamento dal sistema Aerogen Ultra (ogni ora in caso di nebulizzazione continua).
Per ottenere prestazioni ottimali, rimuovere tutti i residui dall’Aerogen Ultra risciacquandolo con acqua sterile,
rimuovere I'acqua in eccesso dal dispositivo scuotendolo e lasciarlo asciugare all’aria.

Avvertenze

Prestazioni

Non usare con una maschera chiusa.

Se usato con maschera aperta, usare sempre con una portata di ossigeno supplementare di 1-6 LPM.

Le prestazioni dell’Aerogen Ultra possono variare a seconda del tipo di farmaco e della configurazione usata.
Non superare la portata di ossigeno raccomandata per il sistema.

Dopo I'operazione di risciacquo, controllare I’Aerogen Ultra e assicurarsi che le valvole non si siano staccate.

Istruzioni generali

Riservato all’'utilizzo da parte di personale specializzato.

Utilizzare solo con componenti raccomandati.

Assicurarsi che il tubo sia orientato in sicurezza per evitare il rischio di strangolamento.
Assicurarsi che 'attacco o il tubo di connessione non sia occluso.

Non usare I'’Aerogen Ultra senza boccaglio o maschera.

Non sterilizzare in autoclave alcun componente del kit.

Non coprire le valvole dell’Aerogen Ultra durante 'uso.
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De Aerogen® Ultra is een accessoire dat speciaal is bedoeld voor gebruik met de Aerogen Solo-vernevelaar. Deze biedt
functionaliteit voor periodieke en continue verneveling via een mondstuk voor zowel kinderen als volwassen patiénten
en beschikt daarnaast over een aansluiting voor een zuurstofslang waarmee extra zuurstof kan worden toegediend.
Het apparaat kan ook, zoals bijgesloten, worden gebruikt met een gezichtsmasker.

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik bij één patiént en is geschikt voor 20 periodieke behandelingen (bij toediening van
4 doses van 3 ml per dag gedurende 5 dagen) of 3 uur continu gebruik.

Voor continu gebruik kan de Aerogen Ultra worden gebruikt in combinatie met de Aerogen Solo-slangenset voor
continue verneveling. Zie de gebruikshandleiding voor het Aerogen Solo-systeem.

Optimale verneveling kan worden bewerkstelligd met behulp van een mondstuk met ventiel of een gezichtsmasker met
ventiel, waarbij slechts weinig tot geen extra zuurstof wordt toegevoegd.

Aerogen Ultra-sets

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra-startersset (verpakking van 10 stuks): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, zuurstofslangen
AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (verpakking van 10 stuks): Aerogen Ultra, zuurstofslangen

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra-startersset — Masker (verpakking van 10 stuks): Aerogen Solo, Aerogen Ultra,
zuurstofslang, I-Guard™ Aerosol-gezichtsmasker (volwassene)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra-startersset — Masker (verpakking van 10 stuks): Aerogen Solo, Aerogen Ultra,
zuurstofslang, I-Guard™ Aerosol-gezichtsmasker (kind)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra — Masker (verpakking van 10 stuks): Aerogen Ultra, zuurstofslang, I-Guard™ Aerosol-
gezichtsmasker (volwassene)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra — Masker (verpakking van 10 stuks): Aerogen Ultra, zuurstofslang, I-Guard™ Aerosol-
gezichtsmasker (kind)

Gebruiksaanwijzing - Raadpleeg afbeeldingen 1-8

Controleer het apparaat op gebreken en controleer voorafgaand aan het gebruik of het ventiel juist is geplaatst.

1. Plaats de Aerogen Solo-vernevelaar stevig in de Aerogen Ultra in de aangegeven richting.

2. Sluit de zuurstofslang stevig aan op de Aerogen Ultra indien extra zuurstof moet worden toegediend.
Opmerking: De zuurstoftoevoer moet worden ingesteld op een toevoersnelheid tussen 1 en 6 liter per minuut.

8. Als een gezichtsmasker moet worden gebruikt, verwijdert u het mondstuk en sluit u het gezichtsmasker aan op
de Aerogen Ultra.
Opmerking: Als u een open gezichtsmasker gebruikt, is een minimale zuurstoftoevoer van 1 liter per minuut vereist.

4. Voeg voorgeschreven medicatie toe aan de vernevelaar conform de instructies in de instructiehandleiding van het
Aerogen Solo-systeem.

5. Sluit de kabel aan op de Aerogen Solo.

Opmerking: Raadpleeg de instructiehandleiding van het Aerogen Solo-systeem voor het instellen van periodieke of

continue verneveling en gebruiksinstructies.

Schakel het apparaat in, observeer de Aerogen Ultra en controleer of verneveling waarneembaar is.

Overhandig de Aerogen Ultra voor gebruik aan de patiént en controleer of de verneveling naar behoren werkt.

8. Verwijder regelmatig overtollig vocht en condens uit de Aerogen Ultra (bij continue verneveling ten minste één keer
per uur). Voor optimale werking van de Aerogen Ultra dient u residu te verwijderen door de Aerogen Ultra door te
spoelen met steriel water, overtollig water af te schudden en de Aerogen Ultra te laten drogen.

Waarschuwingen

~No

Prestaties

Gebruik de adapter niet in combinatie met een gesloten gezichtsmasker.

Als u de adapter gebruikt in combinatie met een open gezichtsmasker, dient u altijd toevoer van extra zuurstof in te
stellen met een toevoersnelheid tussen 1 en 6 liter per minuut.

De prestaties van de Aerogen Ultra kunnen variéren, afhankelijk van het type geneesmiddel en de gebruikte
configuratie van de Aerogen Ultra.

Overschrijd nooit de aanbevolen zuurstoftoevoersnelheid.

Voer na het spoelen een visuele inspectie uit en controleer of de ventielen van de Aerogen Ultra nog goed op hun
plek zitten.

Algemeen

Uitsluitend bedoeld voor gebruik door getraind personeel.

Gebruik de Adapter alleen in combinatie met aanbevolen componenten.

Zorg ervoor dat de slangen veilig lopen zodat deze geen gevaar voor verstikking opleveren.
Zorg dat de aansluiting voor de zuurstofslang en de slangen zelf niet verstopt zitten.
Gebruik de Aerogen Ultra altijd in combinatie met een mondstuk of een gezichtsmasker.
Onderdelen van de set mogen niet worden geautoclaveerd.

Dek de ventielen van de Aerogen Ultra nooit af tijdens het gebruik.
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Urzadzenie Aerogen® Ultra stanowi dodatkowe wyposazenie nebulizatora Aerogen Solo. Utatwia ono wykonywanie
nebulizacji przerywanej i ciggtej z ewentualnym uzupetniajgcym podaniem tlenu przez ustnik u dzieci i oséb dorostych.
Urzadzenie moze by¢ takze stosowane z maska twarzowa dostarczang z systemem.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania przez jednego pacjenta. Stuzy do wykonania 20 sesji leczenia
przerywanego (przy czestosci podawania: cztery dawki 3 ml na dobe przez 5 dni) lub do stosowania ciagtego przez
3 godziny.

W przypadku stosowania ciagtego urzadzenie Aerogen Ultra moze by¢ uzyte tacznie z zestawem przewoddéw do
nebulizacji ciagtej Aerogen Solo. Patrz instrukcja obstugi systemu Aerogen Solo.

Optymalne dostarczanie aerozolu uzyskuje sie poprzez stosowanie ustnika zastawkowego lub zastawkowej
aerozolowej maski twarzowej przy niskim przeptywie/bez przeptywu tlenu.

Zestawy Aerogen Ultra

AG-AS7500-EU: Zestaw startowy Aerogen Solo (10 szt.): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, dren do podawania tlenu
AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (10 szt.): Aerogen Ultra, dren do podawania tlenu

AG-AS7501-EU: Zestaw startowy Aerogen Ultra — Maska (10 szt.): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, dren do podawania
tlenu, maska aerozolowa |-Guard™ (dla dorostych)

AG-AS7502-EU: Zestaw startowy Aerogen Ultra — Maska (10 szt.): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, dren do podawania
tlenu, maska aerozolowa I-Guard™ (dla dzieci)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Maska (10 szt.): Aerogen Ultra, dren do podawania tlenu, maska aerozolowa |-Guard™
(dla dorostych)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Maska (10 szt.): Aerogen Ultra, dren do podawania tlenu, maska aerozolowa I-Guard™
(dla dzieci)

Instrukcja uzytkowania — patrz rysunki 1-8

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ integralno$¢ urzadzenia i prawidtowos$¢ utozenia zastawek.

1. Podtaczyc¢ nebulizator Aerogen Solo do urzadzenia Aerogen Ultra zgodnie z orientacja pokazang na rysunku.

2. Jesli potrzebne jest uzupetnienie tlenu, nalezy stabilnie podtaczy¢ do urzadzenia Aerogen Ultra dren do podawania
tlenu.

Uwaga: Szybkos$¢ przeptywu tlenu nalezy ustawi¢ w zakresie 1-6 I/min.

3. Jesli potrzebna jest maska twarzowa, odtaczy¢ ustnik i zamocowac do urzadzenia Aerogen Ultra maske twarzowa.
Uwaga: Podczas uzywania otwartej maski twarzowej konieczne jest ustawienie szybko$ci przeptywu tlenu na
warto$é co najmniej 1 I/min.

4. Wprowadzi¢ do nebulizatora zalecony lek, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi systemu Aerogen Solo.

5. Podtaczy¢ przewdd zasilania do urzadzenia Aerogen Solo.

Uwaga: Sposéb ustawienia trybu nebulizacji przerywanej lub ciagtej oraz wskazéwki dotyczace obstugi urzadzenia

Aerogen Solo zamieszczono w instrukciji obstugi systemu Aerogen Solo.

Po wtaczeniu zasilania obserwowac, czy w urzadzeniu Aerogen Ultra pojawi sig aerozol.

Podac¢ urzadzenie Aerogen Ultra pacjentowi i obserwowac¢ przeptyw aerozolu, aby upewnic¢ sie, ze urzadzenie

dziata prawidfowo.

8. Okresowo usuwac nadmiar skroplonej cieczy z urzadzenia Aerogen Ultra (przy ciagtej nebulizacji co godzine).
W celu zagwarantowania optymalnego dziatania urzadzenia Aerogen Ultra usuna¢ wszelkie zabrudzenia,
przeptukujac je jatowa woda, a nastepnie strzasna¢ nadmiar wody i pozostawi¢ do wyschniecia.

Ostrzezenia

Wydajnosé

Nie uzywac z zamknigta maska twarzowa.

Podczas uzywania z otwartg maska twarzowa nalezy zawsze stosowac uzupetniajacy przeptyw tlenu z szybkoscia w

zakresie 1-6 I/min.

Wydajno$c¢ urzadzenia Aerogen Ultra moze rézni¢ sie w zaleznosci od rodzaju leku i zastosowanej konfiguraciji.

Nie przekraczac¢ zalecanej szybkosci przeptywu tlenu.

Wzrokowo sprawdzi¢ urzadzenie Aerogen Ultra po jego wyptukaniu, aby upewnic sie, ze utozenie zastawek nie ulegto

zmianie.

N

0Ogédlne

Do stosowania wytgcznie przez wyszkolony personel.

Do stosowania wytgcznie z zalecanymi elementami.

W celu ograniczenia ryzyka uduszenia nalezy dopilnowag, aby dren byt utozony bezpiecznie.
Nalezy sprawdzi¢, czy gniazdo podtaczenia tlenu lub rurka nie sg zatkane.

Nie uzywac urzadzenia Aerogen Ultra bez ustnika lub maski twarzowej.

Nie sterylizowac zadnego elementu zestawu w autoklawie.

Nie przykrywac¢ zastawek urzadzenia Aerogen Ultra podczas jego uzywania.
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To Aerogen® Ultra eivatl éva €181k6 eEaptnua yla to vedeAoromtr Aerogen Solo. AIEUKOAUVEL TN SLAKOTITOMEVN 1)
ouvexn VEPENOTIONGT, E TIPOULPETIKT) TIAPOXT) CUMMANPWHATIKOU 0§UYOVOU g aldlatplkolg Kal EVIALKES aoBeVeiq
Héow emoTopiov. H cuokeur| pmopei va xpnotpornonoei eVaAAAKTIKA PE HACKA TIPOCWTIO, OTIWG TIAPEXETAL.
MpoketTal yla ovokeun Xprong oe €vav acbevr), KaTaAANAn yla 20 Bepareieq dtaAeinovoag xpriong (He pubud
Teoodpwv §60ewV Twv 3 ml TNV NEépa yla 5 NUEPEQ) 1 yia 3 WPEG CUVEXOUG XP1IONG.

Ma ovvexn xpenon, to Aerogen Ultra propei va xpnotpomomBei o€ ouvSuacpo PE TO OET CWANVWV CUVEXOUG
vegpehornoinong Aerogen Solo. BA. Eyxelpidlo odnyuwv cuoTripatog Aerogen Solo.

H BEATIOTN Tapoxr) aepoAUMATOG ETUTUYXAVETAL WE TN XPron emotopiov pe PaABida 1 paockag TPoowTiou
agpoAupatog pe BaABida, pe xapnAr/undevikr mapoxri oguysvou.

Kit Aerogen Ultra

AG-AS7500-EU: Apxko kit Aerogen Ultra (cuokevacia twv 10): ZwArjvwon o§uyovou Aerogen Solo, Aerogen Ultra
AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (cuokevacia twv 10): ZwArjvwon oguyoévou, Aerogen Ultra

AG-AS7501-EU: Apxkd kit Aerogen Ultra - Maoka (cuokevaaoia Twv 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, pdoka
AgPOAVHATOG CWANVWOT 0§uydvov, I-Guard™ (evnAikwv)

AG-AS7502-EU: Apx1ko kit Aerogen Ultra - Mdoka (cuokevacia twv 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, cwArvwon
0&uyovou, paoka agpoAvpatog I-Guard™ (madlatpikr)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Maoka (cuokevacia Twv 10): Aerogen Ultra, cwArvwon o§uyovouv, paoka
agpoAvparog I-Guard™ (evnAikwv)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Mdoka (cuokevacia twv 10): Aerogen Ultra, cwArvwon o&uydévou, packa
agpoAvpatog I-Guard™ (madlatpikr)

06nyieq xpriong - Avatpégre ota oxnpata1-8
EmbewprioTe TN GUOKEUT WG TIPOG TNV AKEPALOTNTA TNG Kat S10pBWaTe TNV TomoBETNoN TG BaABidag mpwv T xprion.

1. TormoBetote Tov vepelomomtr) Aerogen Solo wote va ewoaxbel kaAd péoa ot Aerogen Ultra, pe tov
TIPOCAVATOAIOHO TToL amelkovideTat.

2. Avanaiteitat GUPITANPWHATIKO 0EUYOVO, OTEPEWATE YEPA TN SWANVWon 0§uyovou oTo Aerogen Ultra.
Znueiwon: H napoxr) o§uydvou Ba mpérmel va pubuioTel petagl 1 kat 6 LPM.

3. Avanatreital Hdoka mpoowov, adpalp€aTe TO EMOTOMIO KAl CUVEECTE TN HATKA TIPoowrtou oo Aerogen Ultra.
Znueiwon: ‘OTtav XPnotHOoTOLETE AVOIKTH HAoKA TIPOCWTIOY, anatteitat EAaxLoTn mapoxr oguyovou 1 LPM.

4. TMpooBéote Ta ocuvtayoypadpnuéva GpAappaka oTov VEPEAOTOINTH, oVPPWVA HE TIG 08NYieq 0TO EYXEPISIO
08&nylwv Tou ouoTriparog Aerogen Solo.

5. ZuvdéoTe To KaAwdlo aTo Aerogen Solo.

Inueiwon: AvatpeEte oTo eyXelpidlo odnywwv Tou cuoTtripatog Aerogen Solo ywa Tnv Tpoetoldacia yia

SlaAeinmovoa kat ouvexn vedeAomoinom Kat OXETIKEG 0dNyieg.

EvepyornomjoTe kat mapatnpeite To Aerogen Ultra, yla va emain6evoete Tt To agpdAupa eivat opatd.

ToroBetroTe To Aerogen Ultra aTov acBevr| Kat mapatnproTte Tnv napoxr agpoAUHaTog yia va e§acdalioete

owaoTr Aettoupyia.

8. Adalpeite kdBe T600 TNV TMepiooela vypwv Slappowv amd To Aerogen Ultra (pia ¢popd Tnv wpa yla ocuvexn
vederomoinon). Ma va egaoparioete T BEATIOTN anddoon tou Aerogen Ultra, adaip€ote TuxdV unoAgippara
EemAévovTag KaAd HE AMOCTEIPWHEVO VEPO, AVAKIVIOTE yia VA AMOHAKPUVOEL TO TIOAU vepd kat adrioTe va
OTEYVWOEL OTOV Q€Pa.

MNpoeiSomoroelg

~N o

Anédoon

M) XPNOLHOTIOLEITE e KAELOTY] HATKA TIPOCWTIOU.

‘OTav XPNOLUOTIOLEITE HE AVOIKTY] HACKA TIPOCWITIOU, XPNOLUOTIOIEITE TIAVTA CUMMANPWHATIKY Tapoxr o&uyovou
1-6 LPM.

H amnédoon tou Aerogen Ultra propei va motkiAel avdAoya pe Tov TUmo pappdakov Kat n Stapopdwon Aerogen Ultra
TI0L XpPNotHoToLeiTaL.

Mnv urepBaiveTe T CUVICTWHEVN TIAPOXT) 0EUYOVOU Yia TO cUCTNHA.

EAéy&te omtikd 1o Aerogen Ultra petd to £€mAupa, woTe va BeBatwbeite 0Tt Sev EXouv peTakivnOei ot BaABideg.

Fevika

Na xpnotporoleital povo amnd ekmaldevpPEVO TIPOoWTIKS.

XPNGIUOTIOLEITE HOVO UE T CUVIOTWHEVA EEAPTNHATA.

BeBawwbeite 0TI N cwArjvwon eivat TpocavaToAloHévn pe aodAAela, WOTe va anotparnei o kivéuvog oTpayyaAopou.
BeBawwbeite 6TL N BUpa cUVEETNG 0§UYOVOU 1] 1) CWATVWON SV Eival artoppaypEvn.

Mn xpnotporoteite To Aerogen Ultra xwpig ETIOTOWLO 1) HACKA TIPOCWTTOU.

Mnv anooTeElpWVETE O AUTOKAUOTO OTIOLOSHTIOTE EEAPTNA TOU KIT.

Mnv kaAumtteTe TIg BaABideq Tou Aerogen Ultra katd tn xprion.
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Aerogen® Ultra er ekstrautstyr som er spesifikt utformet for Aerogen Solo-forsteverenheten. Den forenkler periodisk
og kontinuerlig forsteving og eventuelt tilforsel av ekstra oksygen til pediatriske og voksne pasienter via munnstykke.
Utstyret kan alternativt brukes med en ansiktsmaske som medfolger.

Utstyret er kun til bruk p& én pasient, og er kvalifisert for 20 periodiske behandlinger (med en hyppighet pa fire doser
av 3 ml per dag i 5 dager) eller 3 timers kontinuerlig bruk.

For kontinuerlig bruk kan Aerogen Ultra brukes sammen med Aerogen Solo-slangesettet for kontinuerlig forsteving. Se
brukerhandbok for Aerogen Solo-systemet.

Optimal aerosoladministrering oppnas med munnstykke med ventil eller aerosol-ansiktsmaske med ventil, og liten
eller ingen oksygenstremning.

Aerogen Ultra-sett

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra-startsett (10-pakning): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, oksygenslange

AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra(10-pakning): Aerogen Ultra, oksygenslange

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra-startsett — Maske (10-pakning): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, oksygenslange,
|-Guard™-aerosolmaske (voksen)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra-startsett — Maske (10-pakning): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, oksygenslange,
|-Guard™-aerosolmaske (pediatrisk)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Maske (10-pakning): Aerogen Ultra, oksygenslange, I-Guard™-aerosolmaske (voksen)
AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra — Maske (10-pakning): Aerogen Ultra, oksygenslange, |-Guard"-aerosolmaske
(pediatrisk)

Bruksanvisning - Se figur 1-8
Kontrollert at utstyret er helt samt korrekt ventilplassering, for bruk.

1. Sett Aerogen Solo fast inn i Aerogen Ultra i retningen som vist.

2. Dersom det kreves ekstra oksygen, festes oksygenslangen fast til Aerogen Ultra.
Merk: Oksygenstremningshastigheten ber settes til mellom 1-6 lpm.

3. Dersom det kreves ansiktsmaske, fiernes munnstykket og ansiktsmasken festes til Aerogen Ultra.
Merk: Ved bruk av en &pen ansiktsmaske kreves en minimal oksygenstremningshastighet pa 1 Ipm.

4. Tilsett forordnet medikament i forsteveren som anvist i Aerogen Solo-systemets brukerhndbok.

5. Koble kabelen til Aerogen Solo.

Merk: Se Aerogen Solo Systemets brukerhdndbok for & fa instruksjoner om oppsett og drift av periodisk og
kontinuerlig forstoving.

6. Sett pa strommen og observer Aerogen Ultra for & bekrefte at aerosol kan ses.

7. GiAerogen Ultra til pasienten og observer aerosolstreammen for & sikre riktig betjening.

8. Fjern jevnlig overskytende nedfall fra Aerogen Ultra (hver time ved kontinuerlig forsteving). For & serge for
at Aerogen Ultra fungerer som den skal, m& du fierne alle rester ved & skylle med sterilt vann, riste vekk det
overskytende og la luftterke.

Advarsler

Ytelse

Ma ikke brukes med lukket ansiktsmaske.

Ved bruk med apen ansiktsmaske mé det alltid brukes ekstra oksygenstremning pa 1-6 Imp.

Aerogen Ultra ytelse kan variere avhengig av hvilken medikamenttype og konfigurasjon av Aerogen Ultra som brukes.
Anbefalt oksygenstramning for systemet ma ikke overskrides.

Kontroller Aerogen Ultra visuelt etter skylling for & sikre at ventilene ikke er lasnet.

Generelt

Ma kun brukes av oppleert personale.

Ma kun brukes med anbefalte komponenter.

Péase at slangen fores slik at den ikke utgjer en kvelningsfare.

Péase at oksygentilkoplingsporten eller -slangen ikke er tett.
Aerogen Ultra ma ikke brukes uten munnstykke eller ansiktsmaske.
Komponentene i settet ma ikke autoklaveres.

Aerogen Ultra-ventiler ma ikke tildekkes under bruk.
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Aerogen® Ultra on erityisesti Aerogen Solo -sumuttimelle tarkoitettu lisdvaruste. Se mahdollistaa jaksottaisen ja
yhtajaksoisen sumutuksen ja valinnaisen lisdhapen antamisen lapsipotilaille ja aikuisille potilaille suukappaleen kautta.
Laitetta voidaan vaihtoehtoisesti kdyttaa toimitukseen siséltyvéan kasvomaskin kanssa.

Se on yhden potilaan kéytt66n tarkoitettu laite, joka sopii 20 jaksoittaiseen hoitokertaan (nelja 3 mi:n annosta péivassa
5 paivan ajan) tai 3 tunnin jatkuvaan kéayttoon.

Jatkuvassa kaytossa Aerogen Ultraa voidaan kdyttda jatkuvan sumutuksen Aerogen Solo -letkusarjan kanssa. Katso
Aerogen Solo -jarjestelman kayttéopas

Optimaalinen aerosolin anto saadaan aikaiseksi venttiililld varustetun suukappaleen tai venttiililld varustetun
aerosolikasvomaskin kanssa pienen hapen virtauksen kanssa/ilman hapen virtausta.

Aerogen Ultra -sarjat

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra -aloitussarja (10 kpl): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, happiletkusto

AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (10 kpl): Aerogen Ultra, happiletkusto

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra -aloitussarja — Kasvomaskin (10 kpl): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, happiletkusto,
|I-Guard™-aerosolimaski (aikuisten)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra -aloitussarja — Kasvomaskin (10 kpl): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, happiletkusto,
I-Guard™-aerosolimaski (lasten)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra — Kasvomaskin (10 kpl): Aerogen Ultra, happiletkusto, I-Guard™-aerosolimaski
(aikuisten)

AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra — Kasvomaskin (10 kpl): Aerogen Ultra, happiletkusto, I-Guard™-aerosolimaski (lasten)

Kayttoohjeet - Katso kuvia sivuilla1 -8
Tarkista laitteen eheys ja korjaa venttiilin sijoitus ennen kayttoa.

1. Aseta Aerogen Solo -sumutin tiukasti Aerogen Ultraan néytetyssa suunnassa.

2. Jos tarvitaan lisdhappea, kiinnitd happiletkusto tiukasti Aerogen Ultraan.
Huomaa: Hapen virtausnopeuden pitéisi olla 1 - 6 LPM.

3. Jos tarvitaan kasvomaskia, irrota suukappale ja liitd kasvomaski Aerogen Ultraan.

Huomaa: Kéytettdesséa avointa kasvomaskia vaaditaan hapen 1 LPM minimivirtaus.

Lisaa méaaratty laakitys sumuttimeen Aerogen Solo System -kéyttooppaan ohjeiden mukaisesti.

Kytke kaapeli Aerogen Soloon.

Huomaa: Katso Aerogen Solo System -kdyttoppaasta jaksottaisen ja jatkuvan sumutuksen asetukset ja

kayttoohjeet.

6. Kytke virta ja seuraa Aerogen Ultraa tarkistaaksesi, etta aerosoli nékyy.

Liitd Aerogen Ultra potilaaseen ja seuraa aerosolin virtausta varmistaaksesi oikean toiminnan.

8. Poista liika sumu Aerogen Ultrasta sdanndllisesti (kerran tunnissa jatkuvan sumutuksen yhteydessd). Jotta
Aerogen Ultra toimii mahdollisimman hyvin, poista jadmat huuhtelemalla steriililla vedella, ravista liika vesi pois ja
anna laitteen kuivua itsestaan.

o s

~N

Varoitukset

Suoritusarvot

Al4 kéyta suljetun kasvomaskin kanssa.

Kun kaytét avoimen kasvomaskin kanssa, kayté aina lisdhapen virtausta 1 - 6 LPM.

Aerogen Ultran suorituskyky voi vaihdella kaytetysta ladkkeesté ja Aerogen Ultran kokoonpanosta riippuen.
Al ylité jarjestelmélle suositeltua hapen virtausta.

Tarkista Aerogen Ultra huuhtelun jalkeen visuaalisesti varmistaaksesi, etta venttiilit ovat paikallaan.

Yleista

Vain koulutetun henkilokunnan kaytettévaksi.

Kayté vain suositeltujen osien kanssa.

Varmista, etta letku on turvallisesti suunnattu, jotta valtytaan kuristumisvaaralta.
Varmista, etta happiliitanta tai -letkusto ei ole tukossa.

Ala kayta Aerogen Ultraa ilman suukappaletta tai kasvomaskia.

Ala kasittele mitaan sarjan osaa autoklaavilla.

Ala peita Aerogen Ultran venttiileja kayton aikana.
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Aerogen® Ultra &r ett tillbehor som &r specifikt for Aerogen Solo nebulisator. Den underlattar intermittent och kontinuerlig
nebulisering med tillférsel som tillval av tillaggssyrgas till pediatriska och vuxna patienter via ett munstycke. Enheten
kan alternativt anvandas med en ansiktsmask (medfoljer).

Enheten &r avsedd for anvandning med en enda patient for 20 intermittenta behandlingar (med fyra doser om 3 ml per
dag under 5 dagar) eller 3 timmars kontinuerlig anvandning.

Vid kontinuerlig anvandning kan Aerogen Ultra anvéndas tillsammans med Aerogen Solo slangset for kontinuerlig
nebulisering. Se Aerogen Solo-systems instruktionsbok.

Optimal tillférsel av aerosolen uppnas med ett ventilférsett munstycke eller en ventilférsedd ansiktsmask med lagt
eller inget syrgasflode.

Aerogen Ultra-satser

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra startsats (10-pack): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, syreslang

AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (10-pack): Aerogen Ultra, syreslang

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra startsats - Mask (10-pack): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, syreslang, masken |-Guard™
Aerosol (vuxen)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra startsats - Mask (10-pack): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, syreslang, masken |-Guard™
Aerosol (barn)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra - Mask (10-pack): Aerogen Ultra, syreslang, masken I-Guard™ Aerosol (vuxen)
AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra - Mask (10-pack): Aerogen Ultra, syreslang, masken |-Guard™ Aerosol (barn)

Bruksanvisning - Se bild 1-8
Kontrollera att enheten ar oskadd och att ventilen &r korrekt placerad fére anvéndning.

1. Sattin Aerogen Solo nebulisator ordentligt i Aerogen Ultra i den visade riktningen.

2. Om tillaggssyrgas krévs sétt fast syrgasslangen ordentligt p& Aerogen Ultra.
Obs! Flddeshastigheten fér syrgas ska stallas in p& mellan 1-6 I/min.

3. Om en ansiktsmask krévs, ta bort munstycket och sétt fast en ansiktsmask pa Aerogen Ultra.

Obs! Nar en 6ppen ansiktsmask anvénds krévs ett minsta syrgasfléde pa 1 I/min.

Tillsatt ordinerade lakemedel i nebulisatorn enligt anvisningar i Aerogen Solo-systemets instruktionshandbok.

Anslut kabeln till Aerogen Solo.

Obs! Se instruktionshandboken fér Aerogen Solo-systemet ang&ende instéllningar och anvandningsinstruktioner

for intermittent och kontinuerlig nebulisering.

6. Sl& pa Aerogen Ultra och kontrollera att aerosol finns synlig.

7. Forin Aerogen Ultra i patienten och kontrollera flédet av aerosol s& att korrekt drift sékerstélls.

8. Avlagsna regelbundet éverskottsvétska fran Aerogen Ultra (varje timme vid kontinuerlig nebulisering). Sékerstall
optimala prestanda fér Aerogen Ultra genom att skélja igenom med sterilt vatten for att avidgsna eventuella rester,
skaka av 6verskottet och It lufttorka.

el

Varningar

Prestanda

Anvand inte med en sluten ansiktsmask.

Nér en 6ppen ansiktsmask anvands, anvanda alltid ett fléde for tillaggssyrgas pa 1-6 I/min.

Prestanda for Aerogen Ultra kan variera beroende pé vilket lakemedel och vilken konfiguration fér Aerogen Ultra
som anvénds.

Overskrid inte det rekommenderade syrgasflodet fér systemet.

Kontrollera Aerogen Ultra efter skéljning for att sakerstélla att ventilerna inte lossnar.

Allmént

Far endast anvandas av utbildad personal.

Anvénd endast med rekommenderade komponenter.

Kontrollera att slangen &r placerad pa ett sakert satt for att férhindra risk for strypning.
Sakerstéll att 6ppningen och slangen for syrgas inte ar blockerad.

Anvéand inte Aerogen Ultra utan munstycke eller ansiktsmask.

Autoklavera inte nagon komponent i satsen.

Téck inte 6ver ventilerna pa Aerogen Ultra vid anvandning.
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Aerogen® Ultra er tilbehor beregnet specielt til Aerogen Solo-forstoveren. Den letter regelmaessig og kontinuerlig
forstevning med eventuel forsyning af supplerende ilt til paediatriske og voksne patienter via et mundstykke. Alternativt
kan enheden anvendes med en ansigtsmaske som medfolger.

Enheden er beregnet til anvendelse pé én patient og kan anvendes til 20 behandlinger med regelmaessige mellemrum
(ved en hastighed pa fire doser af 3 ml over 5 dage) eller 3 timers kontinuerlig anvendelse.

Til kontinuerlig brug kan Aerogen Ultra anvendes sammen med Aerogen Solo-slangeszettet til kontinuerlig forstevning.
Se instruktionshandbog til Aerogen Solo System

Optimal aerosolforsyning opnés ved hjeelp af et ventileret mundstykke eller en ventileret aerosolansigtsmaske med
lav/igen iltgennemstremning.

Aerogen Ultra-szet

AG-AS7500-EU: Aerogen Ultra-startsaet (Pakke med 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, iltslange

AG-AS7000-EU: Aerogen Ultra (Pakke med 10): Aerogen Ultra, iltslange

AG-AS7501-EU: Aerogen Ultra-startseet — Maske (Pakke med 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, iltslange, I-Guard™
aerosolmaske (Voksen)

AG-AS7502-EU: Aerogen Ultra-startsaet — Maske (Pakke med 10): Aerogen Solo, Aerogen Ultra, iltslange, I-Guard™
aerosolmaske (Bern)

AG-AS7001-EU: Aerogen Ultra — Maske (Pakke med 10): Aerogen Ultra, iltslange, I-Guard™ aerosolmaske (Voksen)
AG-AS7002-EU: Aerogen Ultra — Maske (Pakke med 10): Aerogen Ultra, iltslange, |-Guard™ aerosolmaske (Born)

Brugsanvisning - Se figurerne 1 - 8
Inspicér enheden for helhed og korrekt placering af ventil for anvendelse.

1. Seet Aerogen Solo-forsteveren godt fast i Aerogen Ultra i den viste retning.

2. Sé&fremt supplerende ilt er pakraevet, seettes iltslangen pa Aerogen Ultra.
Bemaerk: Flowhastigheden af ilt bor veere mellem 1-6 LPM.

3. Sé&fremt ansigtsmaske er pakreevet, fiernes mundstykket, og ansigtsmasken szettes pa Aerogen Ultra.
Bemeerk: Ved anvendelse af en &ben ansigtsmaske kraeves en minimum flowhastighed af ilt pa 1 LPM.

4. Tilseet den ordinerede medicin til forsteveren som angivet i instruktionsh&ndbogen til Aerogen Solo System

5. Tilslut kablet til Aerogen Solo.

Bemeerk: Laes instruktionshandbogen til Aerogen Solo for driftsanvisninger og opsaetning af regelmeessig og
kontinuerlig forstevning.

6. Teend for og iagttag Aerogen Ultra for at bekrzefte, at aerosol er synlig.

7. Indfer Aerogen Ultra i patienten, og iagttag aerosolgennemstremning for at sikre korrekt betjening.

8. Fjern overskydende udvaskning fra Aerogen Ultra regelmaessigt (hver time ved kontinuerlig forstevning). For at
sikre, at Aerogen Ultra fungerer optimalt, skal alle rester fiernes ved at skylle med sterilt vand, ryste overskydende
vand af og lade enheden lufttorre.

Advarsler

Ydelse

Ma ikke anvendes med en lukket ansigtsmaske.

Ved anvendelse med en dben ansigtsmaske skal der altid anvendes en supplerende iltgennemstremning pa 1-6 LPM.
Ydelse for Aerogen Ultra kan variere afhezengig af typen af medikament og den konfiguration, der anvendes for
Aerogen Ultra.

Den anbefalede iltgennemstromning for systemet ma ikke overskrides.

Inspicér Aerogen Ultra efter gennemskylning for at sikre, at ventilerne ikke har losnet sig.

Generelt

Ma kun anvendes af uddannet personale.

Ma kun anvendes sammen med anbefalede komponenter.

Kontrollér, at slangen er placeret, s& man undgar fare for kvaelning.
Kontrollér, at porten til ilttilslutning ikke er tilstoppet.

Aerogen Ultra ma ikke anvendes uden et mundstykke eller en ansigtsmaske.
Ingen af komponenterne i seettet ma autoklaveres.

Ventilerne p& Aerogen Ultra pa ikke daekkes under anvendelse.
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